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To the women ef Chile by irture Torres Ricseve .

Translated Dy kagus ATce.

lLeave with me
your slender figure
like & naked 1ilfy.

Lesve with me
your cséenced word
sc full of enguieh end nmist.

Leave with me
your eyes of mystery
thet leock for the wermth of the ardent sea.

Your desclated 1life
s¢ rich in tenderness
dying on an everlasting ssnd.

Leave with me
the ashes of wyour soul
and the roythm of yvour body.

Women ef Chile
woman e¢f ean and snow
whas de you nide behird your silences?

¥hat everlasting negation
that I elways look for and cannet find?

Whot watarfalls
run on your derk ekinf

fhet cold 1illies )
are blessoming in your 2alrt

You, dsugnter of dawn,

of lignt that dsazzles you

Hede all in silver

wita a scent of boughs in your fingerse
with a scent of roses an your lipe
witn & rhythm of enguish in your veoice
with s sensation of dawn's cold desth
to come with your ciss.

I heve walked with you along the ses,
end the ses wae in your lips,

and the sea wees in my SOoLg

gné you wens into the ses, cold snd deep,
and that sea wee no longer ourl fea.
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